Voorkeeled

Sdjaeelses Tartu Ulikoolis dpetasid vodrkeeli, enamasti saksa, inglise ja
prantsuse keelt, vastavatelt maadelt saabunud lektorid-oppejoud ning
eestikeelseid otseselt uUlikoolile moeldud opikuid polnud. Keeledpingute
alguses oli kordamiseks voimalik kasutada ka gumnaasiumiopikuid.

Parast sdda kasutati ulikoolis esialgu vene keelel pohinevaid voorkeelte
opikud, kuid oppejoud hakkasid Uha rohkem koostama just eesti uli-
opilastele moeldud voorkeelseid oppevahendeid, mis arvestasid gram-
matika ja foneetika opetamisel eesti keele eriparasid ja juhtisid tahele-
panu eesti keele raakijate spetsiifilistele raskustele voorkeele oppimisel.
Oppejoud andsid rotaprindivihikukestena valja oma inglis-, saksa- ja
prantsuskeelseid loengukursusi vastavate maade keele- ja kirjandus-
ajaloost, kultuurist ja kommetest. Need ilmusid paljudes trukkides ja
nad loeti taiesti ribadeks. Inglise keele 6ppevahendite autoritest voib
nimetada Heino Liivi, Nora Tootsi, Asta Luigast, Oleg Mutti, Arthur
Robert Hone'i, Urve Hankot; saksa keele oppejoududest Virve Liivi, Jaan
Soonvaldi, Koidu Uustalu, Juhan Tuldavat ja teisi. Praeguse valjapaneku
piirid el voimalda neid voorkeeltes iimunud oppevahendeid naidata.
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Niipea kui voimalikuks osutus, voeti taas kasutusele nendes maades
valjaantud originaalsed keele- ja kirjanduse opikud ning muud mater-
jalid. Eestikeelseid voorkeelte oppimiseks moéeldud materjale on vahe.

Prantsuse keele dpetamist taasalustati Tartu Riiklikus Ulikoolis 1978.
aastal. Kasutati peamiselt oppejoudude koostatud materjale ja sOna-
raamatuid, nt Kallista Kanni prantsuse keele opikuid ja Tiiu Vilimaa, Tiiu
Tammpere ja teiste koostatud 6ppevahendeid. Voimaluste tekkimisel
hakati kohe kasutama originaalseid prantsuskeelseid oppematerjale.

Pikka aega akadeemiliseks lingua franca’ks nimetatud ladina keelt
opivad tanapaeva ulikoolis eeskatt filoloogid, kuid see keel on aarmiselt
tahtis ka mitmetel muudel erialadel, eriti arstiteaduses, aga ka juuras,
teoloogias ja mujalgi. Allpool leidub vaike labildige Tartu ulikooli oppe-
joudude koostatud ladina keele opikutest erinevate erialade uliopilastele.
Markimist vaarib Kallista Kanni tegevus, kes kirjutas ladina, prantsuse ja
saksa keele opikuid ning koostas nende keelte sbnaraamatuid.
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Prantsuse keel

PRANTSUSE
ARGOO

ERISE MINARI
MATERJALE

Tiiu Vilimaa

Kallista Kann Tiiu Vilimaa
Prantsuse keele opik: kdrgematele Prantsuse argoo: eriseminari materjale
dppeasutustele. Tartu: Tartu Ulikool, 1990
Tallinn: Valgus, 1966
e
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Anu Treikelder Prantsuse-eesti sbnaraamat =
Prantsuse keel: grammatika Dictionnaire francais-estonien. 4. tr /
Tallinn: llo, 2006 koostanud Kallista Kann; toimetanud ja

taiendanud Lauri Leesi
Tallinn: Valgus, 1999
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Triinu Tamm, Leena Tomasberg
_ L, Quartier Latin: prantsuse keele opik
e m_y, i 8 ‘8 .y  algajatele + CD/
7 sty DRI e ST S . hristi
PRANTSUSE KEELE TOOVIHIK ALGAJATELE tOImetanUd C rIStIan puren
. rty Tallinn: Avita, 2013

Koostaja Marika Liivamagi. Nou ja abi eest tanan Janika Palli ja Anu Treikeldrit.
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H. LIIV, N. TOOTS

ADVANCED ENGLISH

FOR THE
ESTONIAN LEARNER I

L. KIVIMACL
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Inglise keele grammatika /
Leopold Kivimagi, Oleg Mutt,
Johannes Silvet, Laine Hone. 2.,
parand ja taiend tr.

Tallinn: Valgus, 1968
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O MUTT

INGLI/C
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FONECTINA
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Oleg Mutt

Inglise keele foneetika: opik
eestlastele (+ kassett)
Tallinn: Valgus, 1978

500

aastat

eesti
raamat

Esimene eesti
autorite kirjutatud
inglise keele opik
korgkoolidele

Heino Liiv, Nora Toots
Advanced English for the
Estonian Learner |

Tallinn : Valgus, 1978

TARTU RIKLIK ULIKOOL

U. Lehtsalu, G. Liiv

ILUKIRJANDUSE TOLKIMISEST

Urve Lehtsalu (Hanko), Gustav Liiv
llukirjanduse tolkimisest inglise keelest
eesti keelde

Tartu: Tartu Riiklik Ulikool 1972

| H. Liiv
| A. Pikver

grammatika

KOOLIBRI
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Heino Liiv, Ann Pikver
Praktiline inglise keele grammatika
Tallinn: Koolibri, 1996

Omaaegse inglise filoloogia
kateedri legendaarsed oppe-
joud Arthur R. Hone ja Oleg
Mutt vestlevad inglise keeles
mitmesugustel igapaevase
elu teemadel. Raamatust ja
kolmest heliplaadist koosnev
komplekt on moéeldud idio-
maatilise konekeele ja
foneetika oppevahendiks.

Vestlusi inglise ja eesti keeles = Conversations in English and Estonian /

koostanud Olev Haas
Tallinn: Valgus, 1968

Arthur Robert Hone, Oleg Mutt

Vestlusi inglise ja eesti keeles. Helisalvestis

Leningrad: Melodija, [1987] heliplaadid, 33 1/3 p/', mono
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Kallista Kann, Felix Kibbermann, Kallista Kann
Gerda Raadi Saksa keele opik. 2. osa,
Saksa keele opik. 1. osa, Grammatika: Eesti NSV
Lugemik: Eesti NSV korgematele oppeasutustele
korgematele koolidele Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1961

Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1961

V.LIIV

SAKSA
KEELE

OPIK

V.LIIV

' SAKSA
KEELE | 11
OPIK

Virve Liiv Virve Liiv

Saksa keele 6pik saksa Saksa keele 6pik saksa
filoloogia | kursusele. 1. osa filoloogia | kursusele. 2. osa
Tallinn: Valgus, 1980 Tallinn: Valgus, 1980

SAKSA KEELE SAKSA KEEL

SAKSA FILOLOOGIA Il JA 1l SAKSA FILOLOOGIA Il JA il

KURSUSELE KURSUSELE

1. 0sa

Saksa keel. 1. osa: saksa Saksa keel. 2. osa: saksa
filoloogia Il ja Il kursusele / filoloogia Il ja Il kursusele /
koostanud Virve Liiv jt. koostanud Virve Liiv jt.

Tartu: Tartu Riiklik Ulikool, 1988 Tartu: Tartu Riiklik Ulikool 1988

SAKSA KEELE GRAMMATIKA
SPETSIIFILISI RASKUSI
EESTLASELE

Saksa keele grammatika spetsiifilisi raskusi

eestlastele: harjutustik /
koostanud J. Soonvald
Tartu: Tartu Riiklik Ulikool, 1983
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Ladina keele
Opperaamat

koolidele, isedppimiseks ja dlikooli jaoks

I jagu

Tekstid ja sdnastik

Toimetanud

P. Seeberg-Elverfeldt
Tartu Olikooll vanade keelte 1zktor

_—
TARTUS, 1931 /| AUTORI KIRJASTUS

Ladina keele oppe-
raamat: koolidele,
iseoppimiseks ja
ulikoolidele. | jagu,
Tekstid ja s6nastik /
toimetanud

P. Seeberg-Elverfeldt
Tartu: P.
Seeberg-Elverfeldt, 193]

TARTU RIIKLIK ULIKOOL

L. GROSS / K. REITAV

LADINA KEELE
LUGEMIK

Tartu 1970

Lalla Gross, Karl Reitav
Ladina keele lugemik

4. tr. Tartu: Tartu Riiklik

Ulikool, 1970

m TARTU ULIKOOL

STUDEAMUS IGITUR...

Harjutusi ladina keele algkursuse juurde

Anne Lill, Epp Tamm

TARTU 1990

Studeamus igitur... :
harjutusi ladina keele
algkursuse juurde /
koostanud A. Lill,

E. Tamm

Tartu: Tartu Ulikool, 1990

Anne Lill, Maria Kanter, Merike Ristikivi. Studia

Latina: ladina keele opik humanitaarerialade
ulidpilastele /
toimetanud Ivo Volt. 2., parand tr.
Tallinn: Eesti Keele Sihtasutus, 2015

ERNST NURM

LADINA KEELE
GRAMMATIKA

NOOR-EESTI KIRJASTUS TARTUS

Ernst Nurm. Ladina
keele grammatika
Tartu: Noor-Eesti,
1934
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Lalla Gross, Richard
Kleis, Ulo Torpats
Sudium latinum: ladina
keele opik filoloogia- ja
ajalooteaduskonna
uliopilastele. 2. tr.
Tallinn: Valgus, 1984

Kaarina Rein

Ladina

Kaarina Rein

Ladina keel
meditsiinierialadele /
toimetajad Epp
Tamm, Pavel
Bogovski. 2., parand
ja taiend tr.

Tallinn: Eesti Keele
Sihtasutus, 2008

eesti
raamat
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Heinrich Freymann

Ladina keele opik: arsti-
teaduskonna uliopilastele:
ladina-eesti sonastikuga
Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus,
1963

Lalla Gross, Richard Kleis,
Ulo Torpats

Lingua Latina in medicina:
ladina keele opik
arstiteaduskonna
uliopilastele = YyuebHUK
NNaTUHCKOro a3blKa ans
CTYOEeHTOB MeaAULMNHCKOIo
dakynbTeTa. 3., parand tr.
Tallinn: Valgus, 1986
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JUURA KEELERAAMAT

Merike Ristikivi
Ladina keel juristidele. 4. tr.
Tallinn: Juura, 2009

Anne Lill = Maria Kanter « Merike Ristikivi

Ladina keele dpik humanitaarerialade iilidpilastele




